
И герундий, и причастие 

И герундий, и причастие образуются прибавлением окончания -ing к основе 

глагола. Но между ними есть значительные различия в употреблении и 

значении. 

 

Причастие - неличная форма глагола, промежуточная между глаголом и 

прилагательным: 

The man smoking a cigarette is my brother. - Человек, курящий сигарету, мой 

брат. 

 

Герундий, который также представляет собой неличную форму глагола, 

является формой, промежуточной между существительным и глаголом: 

Smoking is forbidden. - Курение запрещено. 

 

Иными словами, причастие - в большей степени «прилагательное» по своим 

функциям, герундий    «существительное». 

 

Сравните: 

•    Герундий: 

Reading English books every day will improve your language.  

- Ежедневное чтение английских книг улучшит ваш английский. 

•    Причастие: 

Reading English books every day, you will improve your language.  

- Читая английские книги каждый день, вы улучшите свой английский. 

 

•    Герундий: 

I like watching TV.  

- Я люблю смотреть (буквально - просмотр) телевидение. 

•    Причастие: 

I like to have a cup of coffee (while) watching TV.  

- Я люблю выпить чашечку кофе, смотря телевизор. 

 

•    Герундий: 

The patient's recovery depends on his following the doctor's advice.  

- Выздоровление пациента зависит от его следования советам доктора. 

•    Причастие: 

The patient's recovery depends on how he would keep up with the following 

doctor's advice.  

- Выздоровление пациента зависит от того, насколько он будет 

придерживаться следующих советов доктора. 

 

•    Герундий: 

Не was blamed for having written this letter.  

- Его обвиняли в написании этого письма. 

•   Причастие: 



Having written the letter he became a subject to blame.  

- Написав письмо, он стал объектом обвинений. 


